
Он сказал, что будет меня охранять. Кэролин Рейли действительно пыталась убить меня, и не
исключено, что меня снова попытаются убрать с дороги.

Раньше я нормально жила, затаившись, словно мертвая, но, так как я показалась на балу
сегодня, я не знаю, что произойдет. Нет никакой гарантии, что другие наложницы будут
отличаться от Кэролин.

Что ж, я была бы рада иметь такого сильного охранника, как он, но я думаю, что риск слишком
велик. Меня немного беспокоит мысль о том, чтобы оставаться наедине с мужчиной в
отдаленном замке.

Ох, что же мне делать? Пан или пропал.

— Я могу остаться здесь?

Может быть, он заметил мой внутренний конфликт. В мгновение ока передо мной появился
Мар, пристально глядя на меня красными, как драгоценные камни, глазами.

Когда я рефлекторно посмотрела на него, то от волнения стала заикаться.

— Да, но я все еще не доверяю тебе полностью. Честно говоря, мы почти не встречались
раньше, и, если ты хочешь остаться здесь, тебе придется слушаться меня, но ты даже не слуга.
Судя по имени, ты аристократ из другой страны. Разве тебе не будет неприятно слушаться
приказов последней наложницы? Так…

Я продолжала колебаться, а Мар, который слушал меня молча, вдруг исчез из моего поля
зрения. Куда он делся? Удивленная, я широко распахнула глаза, и не успела опомниться, как
Мар, стоящий на коленях, посмотрел на меня и спокойно сказал:

— Я буду слушаться тебя.

— Э-э, ах?

— Я буду исполнять все твои приказы. Тогда мы сможем жить вместе?

Ох, он действительно красив, когда улыбается. Настолько, что я теряю дар речи. Мар выглядит
так, словно его сотворил гениальный скульптор. Более того, его фантастические серебристые
волосы и красные глаза красиво сверкают, сочетаясь с этой нежной улыбкой. Их было
достаточно, чтобы заставить меня согласиться.

Если ты будешь меня слушаться, то я буду в порядке. Кроме того, он благодетель, который спас
мне жизнь.



Она рассуждает сама с собой.

"Никогда, никогда не влюбляйся в это красивое лицо!"

На самом деле Мар спас меня от смерти, и потому что был умен. Он смог обмануть Кэролин и
заманить ее в ее же ловушку. Он может быть полезен во многих отношениях. Тогда разве он не
будет идеальным охранником? Кроме того, мне не нужно платить ему, так что это не стоит мне
никаких денег! Конечно, его внешность немного влияет на меня, но...

Я сглотнула комок в горле и спросила, чтобы удостовериться:

— Ты точно будешь меня слушаться?

Мар несколько раз отчетливо кивнул. Я протянула правую руку для подтверждения. Мар
закатил глаза, словно спрашивая, что я делаю.

— Руку!

Это похоже на дрессировку собак, но я должна быть уверена, что он действительно будет
послушным. На кон поставлена моя жизнь.

Только не говори мне, что тебе стыдно это делать. Я смотрела на него с подозрением. Потом
Мар положил руку мне на ладонь.

Так мило!

Мар посмотрел на меня ярко сияющими глазами, и в этот момент у меня чуть не пошла кровь
из носа. Затем я с широкой улыбкой погладила его по голове.

— Молодец.

Мар с непроницаемым лицом глядел на мою руку, которой я похлопывала его голову. Не
похоже, что он был несчастен. Кажется, теперь он мой охранник.

— С этого момента ты можешь оставаться в покоях для гостей. Внизу есть несколько комнат,
так что ты можешь выбрать любую. Я каждое утро работаю в городе Ахол, так что ты должен
проснуться к этому времени. Что ж, увидимся утром?

Я снова потакаю себе, проводя рукой по его шелковистым волосам.

Он выше и крупнее меня, но вид красивого мужчины, согнувшего передо мной колени и молча



внимающего мне, заставил меня неосознанно относиться к нему, как к милому щенку.

Мар захлопал глазами. Его длинные ресницы затрепетали от моего прикосновения. Затем я
удовлетворенно отослала его, наконец-то смирившись с тем, что теперь у меня есть охранник,
который поможет мне в повседневной жизни.

Я быстро сняла бальное платье, постирала его и с гордостью легла спать.

Лежа в постели, я снова начала прокручивать в голове события сегодняшнего дня.

Меня действительно пощадили.

Отныне меня никто не увидит, и я буду жить спокойно!

–

Спальня Императора не только была просторной, но и сияла, как драгоценный камень.
Мужчина с серебряными волосами, сидевший в золотом кресле, снял вуаль. Изумрудно-
зеленые глаза, прятавшиеся за тканью, распахнулись.

— Доброго вам здравия, Ваше Величество.

С вежливыми приветствиями мужчина с зелеными глазами повернулся к мужчине с яркими
серебристыми волосами и красными глазами, который появился в спальне без единого звука,
словно тень.

— Ты здесь?

Он торопливо встал и вежливо поклонился.

Мужчина, который непринужденно сидел на золотом троне, с высоко поднятой головой, был
одет в простую черную форму, не соответствующую роскоши комнаты. Тем не менее, она
подчеркивала тонкие серебристые волосы и яркие красные глаза.

В конце концов, кто такой Император?

Если бы кто-нибудь был здесь, он был бы удивлен, увидев серебряноволосого мужчину, одетого
в причудливые одежды, склонившегося перед другим мужчиной в простой форме. По-
видимому, человека, который только что носил вуаль на лице, называли Богом Войны,
Кровавым Императором, который занимает самый высокий пост в стране.



— Что ж, мой друг.

— Ох, да, Ваше Величество. Мне жаль. Я был занят неожиданным событием, которое
произошло сегодня.

С пустым выражением на прекрасном лице человек, которого раньше называли Императором,
великодушно извинился и положил руку на лоб. Затем он стянул с головы серебристый парик,
обнажив черные волосы. После этого в комнате остался только один серебряноволосый
Император. Маркес, единственный провитель империи Харрон, равнодушно посмотрел на
серебряный парик на столе.

— Докладывай.

— Да, Ваше Величество. 

Джейми Дженовия, единственный слуга Императора, закончил доклад, как обычно, тихим
голосом, стоически перенося суровый взгляд Императора. Джейми рассказал обо всем, что он
видел, слышал и говорил сегодня в качестве императорского дублера. Доклад был
лаконичным, но полным. 

Джейми Дженовия был бывшим принцем королевства, который проиграл войну против
империи Харрон.

Он отличался от отпрысков других королевских семей, которые спешили сдаться, когда
королевства были на грани капитуляции после оккупации. Маркес чувствовал, что Джейми,
который пытался сражаться до последнего, будет полезен, поэтому он привел его сюда и
сделал своим защитником. Если он добьется успеха и Империя Харрон сможет объединить весь
континент, страна Джейми обретет независимость. Таково было их условие.

К счастью, Джейми быстро учится.

Маркес, император Харрона, сметающий всё на своем пути на поле боя, как дикий зверь. Хотя
слухи утверждают, что он похож на жестокого Бога Войны, он не испытывает удовольствия от
того, что обладает силой и властью императора.

Хотя Джейми прятал лицо за вуалью и носил серебряный парик, ему было разрешено
пользоваться всеми привилегиями императора. Кроме того, он должен был исполнять все
императорские обязанности. настоящий же Император пользуется своими правами только в
тех случаях, когда он отправлялся на войну, для очередного кровопролития.

Это неплохая сделка для Джейми, принца побежденной страны, поэтому он служит
императору Маркесу уже почти восемь лет.



— Принцесса Юри Сина или принцесса Перилланда, как я уже сказал, подозрительна. Когда
она подошла ко мне и поздоровалась, я почувствовал запах Астры. Если бы я не принял
лекарства заранее или если бы его запах был сильнее, я был бы одурманен им.

Астра.

Именно этот цветок стал причиной многочисленных жертв, когда Перилленд сражался против
империи Харрон.

Ферментация лепестков и стеблей этого цветка создает завораживающий аромат. Эффект
появляется, когда аромат цветка смешивается с запахом женского тела, и, если женщина
источает аромат Астры вблизи от мужчины, он теряет рассудок и становится одержимым ей.

Перилланд использовал Астру для воспитания женщин-убийц, а глупых солдат выманивали и
убивали множество раз.

Только психически сильные люди могут выдержать это. Такие как Маркес, которые привыкли к
запаху крови, а не духов.

— Но ее аромат был настолько слаб, что ее нельзя было обвинить в измене. Я уверен, что она
приготовила это для Вашего Величества.

— Наблюдай за ней внимательно. Мир с разоренной Перилландой может быть мгновенно
уничтожен, если принцесса будет казнена. Как только принцесса воспользуется
высокообогащенной Астрой, обвини ее в измене на месте.

— Да, Ваше Величество, — Затем Джейми склонил голову и подумал о ней, тридцать первой
наложнице или принцессе Юри Сине из Перилланда, которая была ослепительно красива.

Кроме того, она — принцесса побежденной страны, и он понимал, что они находятся в
похожих обстоятельствах.Даже несмотря на тонкий аромат Астры, она все еще была
ослепительной красавицей, способной привлечь даже мертвеца.

Непреодолимое влечение, которое, возможно, было вызвано слабым ароматом Астры. Он
почувствовал странное, непривычное ощущение, впервые в жизни возникшее у него. Если
император узнает о его мыслях, он умрет на месте, так что Джейми сразу же скрыл их.

— Да, кстати, Ваше Величество. Мне нужно сказать вам еще кое-что.

Джейми, как верный слуга, вспомнил еще одну подозрительную вещь, которую обнаружил. Он
встал со своего места и остановил императора Маркеса, который собирался исчезнуть, словно
тень.



Маркес обернулся.

— Тридцатая наложница, Лидия Одетта. Могу я спросить, почему вы ее позвали?

Император оставил все приготовления к балу на своего дублера, но вчера он лично пригласил
эту наложницу. Он даже отправил приглашение с печатью императора, которой у него не
было. Он ничего не сказал об этом, и Джейми стало любопытно.

— Император, — холодно ответил Маркес. — Почему вы спрашиваете?

— От нее тоже пахло Астрой. Я спрашиваю на случай, если она рассказала вам что-нибудь об
этом, потому что, похоже, что у нее был опасный наркотик в Имперском городе.

Половина из этого было правдой, оставшееся — догадками. Она — первая женщина, которая
сумела заинтересовать императора, которого не волновало ничего, кроме войны. ,

Лидия Одетта, которая приветствовала дублера последней, пахла Астрой сильнее, чем Юри
Сина. Из-за этого он был так очарован ею, что почти схватил ее.

Затем Маркес подошел к Джейми, который говорил осторожно. Зеленые глаза верного слуги
опустились, когда он попытался притвориться спокойным.
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